CHRIST CHURCH
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THE THIRD SUNDAY BEFORE LENT
13 FEBRUARY 2022

ORGAN PRELUDE
HYMN 4

1 New every morning is the love
our wakening and uprising prove;
through sleep and darkness safely brought,
restored to life and power and thought.

2 New mercies, each returning day,
hover around us while we pray;
new perils past, new sins forgiven,
new thoughts of God, new hopes of heaven.

3 If on our daily course our mind
be set to hallow all we find,
new treasures still, of countless price,
God will provide for sacrifice.

4 The trivial round, the common task,
will furnish all we need to ask,
room to deny ourselves, a road
to bring us daily nearer God.

5 Only, O Lord, in thy dear love
fit us for perfect rest above;
and help us, this and every day,
to live more nearly as we pray.

GREETING

In the name of the living God:
Father, Son, and of the Holy Spirit.
Amen.

The Lord be with you
and also with you.

The celebrant welcomes those in attendance.

Almighty God,

to whom all hearts are open,

all desires known,

and from whom no secrets are hidden:
cleanse the thoughts of our hearts

by the inspiration of your Holy Spirit,
that we may perfectly love you,

and worthily magnify your holy name;
through Christ our Lord.

Amen.

CONFESSION
The celebrant uses an invitation to confession.

Almighty God, our heavenly Father,
we have sinned against you

and against our neighbour

in thought and word and deed,
through negligence, through weakness,
through our own deliberate fault.

We are truly sorry

and repent of all our sins.

For the sake of your Son Jesus Christ,
who died for us,

forgive us all that is past

and grant that we may serve you in newness of life
to the glory of your name.

Amen.



KYRIE ELEISON

Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Christ, have mercy.
Christ, have mercy.

Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

ABSOLUTION

Almighty God, who forgives all who truly repent,
have mercy upon you,

pardon and deliver you from all your sins,
confirm and strengthen you in all goodness,

and keep you in life eternal;

through Jesus Christ our Lord.

Amen.

GLORIA IN EXCELSIS

Glory to God in the highest,

and peace to his people on earth.

Lord God, heavenly King,

almighty God and Father,

we worship you, we give you thanks,

we praise you for your glory.

Lord Jesus Christ, only Son of the Father,
Lord God, Lamb of God,

you take away the sin of the world:

have mercy on us;

you are seated at the right hand of the Father:
receive our prayer.

For you alone are the Holy One,

you alone are the Lord,

you alone are the Most High, Jesus Christ,

with the Holy Spirit,
in the glory of God the Father.
Amen.

COLLECT
The celebrant prays the collect set for the day.

Almighty God,

who alone can bring order

to the unruly wills and passions of sinful humanity:
give your people grace

so to love what you command

and to desire what you promise,

that, among the many changes of this world,
our hearts may surely there be fixed

where true joys are to be found;

through Jesus Christ your Son our Lord,

who is alive and reigns with you,

in the unity of the Holy Spirit,

one God, now and for ever.

Amen.

LESSON 1 Corinthians 15:12-20
A reading from Paul’s First Letter to the Corinthians:

">Now if Christ is proclaimed as raised from the dead, how can some of you
say there is no resurrection of the dead? " If there is no resurrection of the dead,
then Christ has not been raised; '*and if Christ has not been raised, then our
proclamation has been in vain and your faith has been in vain. "> We are even
found to be misrepresenting God, because we testified of God that he raised
Christ—whom he did not raise if it is true that the dead are not raised. '°For if
the dead are not raised, then Christ has not been raised. ' If Christ has not been
raised, your faith is futile and you are still in your sins. '® Then those also who
have died in Christ have perished. " If for this life only we have hoped in Christ,
we are of all people most to be pitied. ** But in fact Christ has been raised from
the dead, the first fruits of those who have died.



This is the word of the Lord.
Thanks be to God.

PSALM Psalm 1

1 Blessed are they who have not walked
in the counsel of the wicked,
nor lingered in the way of sinners,
nor sat in the assembly of the scornful.

2 Their delight is in the law of the Lord
and they meditate on his law day and night.

3 Like a tree planted by streams of water
bearing fruit in due season, with leaves that do not wither,
whatever they do, it shall prosper.

4 As for the wicked, it is not so with them;
they are like chaff which the wind blows away.

5 Therefore the wicked shall not be able to stand in the judgement,
nor the sinner in the congregation of the righteous.

6 For the Lord knows the way of the righteous,
but the way of the wicked shall perish.

Glory to the Father, and to the Son,
and to the Holy Spirit;

As it was in the beginning, is now,
and shall be forever. Amen.

GOSPEL Luke 6:17-26

Har the Gospel of our Lord Jesus Christ according to Luke:
Glory to you, O Lord.

'”He came down with them and stood on a level place, with a great crowd of
his disciples and a great multitude of people from all Judea, Jerusalem, and the
coast of Tyre and Sidon. '® They had come to hear him and to be healed of their

diseases; and those who were troubled with unclean spirits were cured. " And
all in the crowd were trying to touch him, for power came out from him and
healed all of them. * Then he looked up at his disciples and said: ‘Blessed are
you who are poor, for yours is the kingdom of God. *' ‘Blessed are you who are
hungry now, for you will be filled. ‘Blessed are you who weep now, for you
will laugh. **‘Blessed are you when people hate you, and when they exclude
you, revile you, and defame you on account of the Son of Man. ** Rejoice on
that day and leap for joy, for surely your reward is great in heaven; for that is
what their ancestors did to the prophets. **‘But woe to you who are rich, for
you have received your consolation. *>‘Woe to you who are full now, for you
will be hungry. ‘Woe to you who are laughing now, for you will mourn and
weep. ** ‘Woe to you when all speak well of you, for that is what their ancestors
did to the false prophets.

This is the Gospel of the Lord:
Praise to you, O Christ.

SERMON
CREED The Nicene Creed

We believe in one God,

the Father, the Almighty,

maker of heaven and earth,

of all that is,

seen and unseen.

We believe in one Lord, Jesus Christ,

the only Son of God,

eternally begotten of the Father,

God from God, Light from Light,

true God from true God,

begotten, not made,

of one Being with the Father;

through him all things were made.

For us and for our salvation he came down from heaven,
was incarnate from the Holy Spirit and the Virgin Mary
and was made man.

For our sake he was crucified under Pontius Pilate;

he suffered death and was buried.



On the third day he rose again

in accordance with the Scriptures;

he ascended into heaven

and is seated at the right hand of the Father.

He will come again in glory to judge the living and the dead,
and his kingdom will have no end.

We believe in the Holy Spirit,

the Lord, the giver of life,

who proceeds from the Father and the Son,

who with the Father and the Son is worshipped and glorified,
who has spoken through the prophets.

We believe in one holy catholic and apostolic Church.

We acknowledge one baptism for the forgiveness of sins.
We look for the resurrection of the dead,

and the life of the world to come.

Amen.

INTERCESSIONS
A member of the congregation offers prayers.

PEACE
The celebrant introduces the Peace with a suitable sentence:

The peace of the Lord be always with you,
and also with you.
Let us offer one another a sign of peace.

All exchange an appropriate sign of peace.
HYMN 216

1 The day of resurrection!
Earth, tell it out abroad;
the Passover of gladness,
the Passover of God;
from death to life eternal,
from earth unto the sky,
our God hath brought us over
with hymns of victory.

2 Our hearts be pure from evil,

that we may see aright

the Lord in rays eternal

of resurrection-light;

and, listening to his accents,
may hear so calm and plain

his own ‘All hail’, and, hearing,
may raise the victor strain.

3 Now let the heavens be joyful,
and earth her song begin,
the round world keep high triumph,
and all that is therein;
let all things seen and unseen
their notes of gladness blend,
for Christ the Lord is risen,
our joy that hath no end.

EUCHARIST Eucharistic Prayer F

The Lord be with you

and also with you.

Lift up your hearts.

We lift them to the Lord.

Let us give thanks to the Lord our God.
It is right to give thanks and praise.

You are worthy of our thanks and praise,

Lord God of truth,

for by the breath of your mouth

you have spoken your word,

and all things have come into being.

You fashioned us in your image

and placed us in the garden of your delight.

Though we chose the path of rebellion

you would not abandon your own.

Again and again you drew us into your covenant of grace.
You gave your people the law and taught us by your prophets



to look for your reign of justice, mercy and peace.
As we watch for the signs of your kingdom on earth,
we echo the song of the angels in heaven,

evermore praising you and saying:

Holy, holy, holy Lord,

God of power and might,

heaven and earth are full of your glory.

Hosanna in the highest.

[Blessed is he who comes in the name of the Lord.
Hosanna in the highest.]

Lord God, you are the most holy one,
enthroned in splendour and light,

yet in the coming of your Son Jesus Christ
you reveal the power of your love

made perfect in our human weakness.

Embracing our humanity,

Jesus showed us the way of salvation;

loving us to the end,

he gave himself to death for us;

dying for his own,

he set us free from the bonds of sin,

that we might rise and reign with him in glory.

On the night he gave up himself for us all

he took bread and gave you thanks;

he broke it and gave it to his disciples, saying:
Take, eat; this is my body which is given for you;
do this in remembrance of me.

In the same way, after supper

he took the cup and gave you thanks;

he gave it to them, saying:

Drink this, all of you; this is my blood of the new covenant
which is shed for you and for many for the forgiveness of sins.
Do this, as often as you drink it, in remembrance of me.

Therefore we proclaim the death that he suffered on the cross,
we celebrate his resurrection, his bursting from the tomb,

we rejoice that he reigns at your right hand on high

and we long for his coming in glory.

As we recall the one, perfect sacrifice of our redemption,
Father, by your Holy Spirit let these gifts of your creation
be to us the body and blood of our Lord Jesus Christ;
form us into the likeness of Christ

and make us a perfect offering in your sight.

Look with favour on your people

and in your mercy hear the cry of our hearts.
Bless the earth,

heal the sick,

let the oppressed go free

and fill your Church with power from on high.

Gather your people from the ends of the earth
to feast with [N and] all your saints

at the table in your kingdom,

where the new creation is brought to perfection
in Jesus Christ our Lord;

by whom, and with whom, and in whom,

in the unity of the Holy Spirit,

all honour and glory be yours, almighty Father,
for ever and ever.

Amen.

LORD’S PRAYER
Let us pray with confidence as our Saviour has taught us:

Our Father, who art in heaven,
hallowed be thy name;

thy kingdom come;

thy will be done;

on earth as it is in heaven.

Give us this day our daily bread.



And forgive us our trespasses,

as we forgive those who trespass against us.
And lead us not into temptation;

but deliver us from evil.

For thine is the kingdom,

the power and the glory,

for ever and ever. Amen.

BREAKING OF THE BREAD

We break this bread

to share in the body of Christ.

Though we are many, we are one body,
because we all share in one bread.

AGNUS DEI

Lamb of God,

you take away the sin of the world,
have mercy on us.

Lamb of God,

you take away the sin of the world,
have mercy on us.

Lamb of God,

you take away the sin of the world,
grant us peace.

INVITATION

Draw near with faith.

Receive the body of our Lord Jesus Christ

which he gave for you,

and his blood which he shed for you.

Eat and drink in remembrance that he died for you,
and feed on him in your hearts

by faith with thanksgiving.

Amen.

The celebrant distributes communion.

CHORAL INTERLUDE
POST-COMMUNION PRAYERS

Merciful Father,

who gave Jesus Christ to be for us the bread of life,
that those who come to him should never hunger:
draw us to the Lord in faith and love,

that we may eat and drink with him

at his table in the kingdom,

where he is alive and reigns, now and for ever.
Amen.

Almighty God,

we thank you for feeding us

with the body and blood of your Son Jesus Christ.
Through him we offer you our souls and bodies
to be a living sacrifice.

Send us out

in the power of your Spirit

to live and work

to your praise and glory.

Amen.

NOTICES

BLESSING
The celebrant gives a suitable blessing:

...and the blessing of God almighty,

the Father, the Son, and the Holy Spirit,

be among you and remain with you always.
Amen.



HYMN 394

1 Tell out, my soul, the greatness of the Lord!
Unnumbered blessings, give my spirit voice;
tender to me the promise of his word;
in God my Saviour shall my heart rejoice.

2 Tell out, my soul, the greatness of his name!
Make known his might, the deeds his arm has done;
his mercy sure, from age to age the same;
his holy name, the Lord, the mighty one.

3 Tell out, my soul, the greatness of his might!
Powers and dominions lay their glory by.
Proud hearts and stubborn wills are put to flight,
the hungry fed, the humble lifted high.

4  Tell out, my soul, the glories of his word!
Firm is his promise, and his mercy sure.
Tell out, my soul, the greatness of the Lord
to children’s children and for evermore!

DISMISSAL

Go in peace to love and serve the Lord.
In the name of Christ. Amen.

ORGAN POSTLUDE

NOTICE OF COPYRIGHT

This liturgy is taken from The Archbishop’s Council 2000, Common
Worship (London: Church House Publishing, 2000). The hymns are taken
from Ancient & Modern (Norwich: Canterbury Press, 2013). Scripture
reference, unless otherwise noted, are from the NRSV translation of The
Holy Bible.

TITHES AND OFFERINGS

Since the beginning of the pandemic (first Austrian lockdown on 17 March
2020), we have not been taking a collection during the services in the
church building. We ask those of you who would otherwise make your
donations to Christ Church to consider setting up regular standing orders
or some other electronic means of contributing. More information is
available on our website.

Your contributions make a difference and we are thankful for them.




